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(Actos cuya publicacion es una condicion para su aplicabilidad)

REGLAMENTO (CEE) N° 2507/88 DEL CONSEJO
de 4 de agosto de 1988

relativo a la ejecucién de programas de almacenamiento y de sistemas de alerta
rapida

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica
Europea y, en particular, su articulo 2335,

Vista la propuesta de la Comision (),
Visto el dictamen del Parlamento Europeo (),

Considerando que la- Comunidad debe esforzarse en esti-
mular en los paises en desarrollo el incremento de su
seguridad alimentaria ;

Considerando que es posible reforzar dicha seguridad

alimentaria por medio de programas de almacenamiento y

de sistemas de alerta rapida;

Considerando que la Comunidad debe contribuir a los
esfuerzos emprendidos en tales sectores con un apoyo
" financiero ;

Considerando que procede definir las medidas a adoptar
para la ejecucion de dichas acciones;

Considerando que conviene prever con este fin un proce-
dimiento de decisidén ;

Considerando que el Tratado no ha previsto poderes de
accién necesarios al respecto distintos de los del articulo
235,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

La Comunidad podrd participar en la ejecucién de
sistemas de alerta ripida en lo que se refiere a la situacion
alimentaria en los paises en desarrollo. Podrd también
participar en la ejecucién de programas de almacena-
miento en dichos paises para respaldar operaciones de
ayuda alimentaria con arreglo a los reglamentos relativos,
por una parte, a la politica y a la gestion de la ayuda
alimentaria de la Comunidad y, por otra parte, a las
acciones sustitutivas o a las correspondientes operaciones
emprendidas por los Estados miembros, los organismos
internacionales y las organizaciones no gubernamentales.

Convendra cerciorarse de que las actuaciones se integran
en los demis instrumentos de ayuda comunitaria, incluida

() DO n° C 91 de 8. 4. 1988, p. 8.
() Dictamen emitido el 8 de julio de 1988 (no publicado atin en
el Diario Oficial).

.

la utilizacién de fondos de contrapartida que resulten de
la venta de ayuda alimentaria y que sean conformes a la
politica de desarrollo trazada por la Comunidad.

El objetivo de dichas actuaciones serd incrementar la
seguridad alimentaria de los paises beneficiarios. Deberan
contribuir a mejorar las condiciones de vida de los
sectores de poblacién menos favorecidos en dichos paises
y, en la medida de lo posible, deberan adecuarse a los
objetivos de desarrollo que ellos mismos se hayan
marcado, y, en particular, su politica alimentaria.

La participacién de la Comunidad en dichas actuaciones
que, en general, deberia ser de pequefia escala, se realizara
en forma de ayuda financiera y técnica, de acuerdo con
los criterios y procedimientos previstos por el presente
Reglamento.

Articulo 2

El apoyo de la Comunidad a los programas de almacena-
miento y a los sistemas de alerta rapida se podra otorgar,
partiendo de una peticién, para acciones en favor de
paises en desarrollo que puedan beneficiarse de una ayuda
alimentaria de la Comunidad y de sus Estados miembros,
a organismos internacionales y a las organizaciones no
gubernamentales, siempre que estas ltimas cumplan los
siguientes requisitos :

a) poseer un estatuto caracteristico de una organizacién
de este tipo;

b) tener su sede en un Estado miembro de la Comunidad
o0, con caracter excepcional, en un tercer pais;

¢) demostrar su capacidad para llevar a efecto acciones del
tipo de las contempladas por el presente Reglamento.

Articulo 3

La ayuda de la Comunidad podra contribuir a la financia-
cién, para una duracién limitada, de las medidas siguien-
tes :

— sistemas de alerta ripida y de recogida de datos sobre
la evolucién de las cosechas y de las existencias, desti-
nadas a mejorar la informacién sobre la situacién
alimentaria en los paises de que se trate;

— acciones a pequefia escala encaminadas a mejorar los
sistemas de almacenamiento, en particular a nivel de
agricultores 0 a escala mundial o local, con el fin de
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garantizar la disminucién de las pérdidas o de garan-
tizar la suficiente capacidad de almacenamiento en
caso de urgencia;

— estudios preparatorios y acciones de formacién relacio-
nadas con las actividades mencionadas.

Articulo 4

La Comunidad concedera su ayuda, ya sea de forma unila-
teral, ya sea a través de cofinanciaciones con Estados
miembros o con otros donantes. Debera mantenerse, en la
medida de lo posible, el cardcter comunitario de la ayuda.

Articulo 5

La ayuda de la Comunidad no sera reembolsable.

Articulo 6

La ayuda podrd cubrir los gastos exteriores y los gastos
locales necesarios para la ejecucion de las acciones.

La financiacién comunitaria no se aplicara a los impues-
tos, derechos y tasas.

Articulo 7

La participacidn en las convocatorias de licitacidn, adjudi-
caciones, contrataciones publicas y contratos quedara
abierta, en igualdad de condiciones, a todas las personas
fisicas y juridicas de los Estados miembros y del pais
destinatario. Se podra ampliar a otros paises en desarrollo,
beneficiarios de alguna ayuda de la Comunidad, especial-
mente en caso de cofinanciacién o a fin de reducir el
coste de las aciones debido a las distancias, las dificultades
en el transporte o los plazos de entrega.

Articulo 8

1. Las decisiones por las que se conceda una ayuda a
un programa de almacenamiento o a un sistema de alerta
ripida, serdn tomadas por la Comisidn.

2. La Comisiéon estard asistida por un Comité
compuesto por representantes de los Estados miembros y
presidido por el representante de la Comisién.

] -
El representante de la Comisién presentara al Comité un
proyecto de las medidas que deban tomarse. El. Comité
emitird su dictamen sobre dicho proyecto en un plazo que
el presidente podrd determinar en funcién de la urgencia
de la cuestién de que se trate. El dictamen se emitird
seglin la mayoria prevista en el apartado 2 del articulo 148
del Tratado para adoptar aquellas decisiones que el
Consejo deba tomar a propuesta de la Comisién. Con
motivo de la votacién en el Comité, los votos de los repre-
sentantes de los Estados miembros se ponderarin de la
manera definida en el articulo anteriormente citado. El
presidente no tomar4 parte en la votacién.

3. a) La Comisién adoptara las medidas previstas cuando
sean conformes al dictamen del Comité.

b) Cuando las medidas previstas no sean conformes al
dictamen del Comité o en caso de ausencia de
dictamen, la Comisién someterd sin demora al
Consejo una propuesta relativa a las medidas que
deban tomarse. El Consejo se pronunciard por
mayoria cualificada.

Si transcurrido un plazo de ‘dos meses a partir del
momento en que la propuesta se haya sometido al
Consejo, éste no se hubiere pronunciado, la Comi-
sién adoptard las medidas propuestas.

4. El Comité podra examinar cualquier otra cuestidn
relativa a la puesta en marcha de las acciones contem-
pladas por el presente Reglamento que sea evocada por su
presidente, bien a iniciativa de éste, bien a peticién de un
representante de un Estado miembro.

Articulo 9

Cuando se trate de contribuciones a programas de almace-
namiento destinadas a casos de urgencia que resulten de
desastres naturales o de circunstancias comparables a
desastres naturales, o de contribuciones a programas de
almacenamiento o sistemas de alerta rapida iguales o infe-
riores a 400 000 ECU, serd la Comisién quien tome las
decisiones de concesién de la ayuda, informando de ello.

inmediatamente a los Estados miembros.

Articulo 10

1. La Comisién adoptard las decisiones por las que se
fijen las condiciones de ejecucién de los programas de
almacenamiento o los sistemas de alerta répida.

2. Para que la ayuda sea concedida, los beneficiarios
deberan comprometerse a respetar las condiciones de
ejecucién que les comunique la Comision.

Articulo 11

1. Desde el momento de su adopcidn, se informari al
Parlamento Europeo y al Consejo de las decisiones que se
tomen de conformidad con los articulos 8 y 9.

2. La Comisién remitird anualmente al Parlamento
Europeo y al Consejo un informe sobre el estado de
progreso de 'las diferentes acciones para los respectivos
ejercicios.

3. La Comisién procedera regularmente a evaluaciones
de acciones significativas para comprobar que los obje-
tivos definidos en el momento de la instruccién de dichas
acciones se han alcanzado y a fin de facilitar lineas direc-
trices para mejorar la eficacia de las acciones futuras.
Dichos informes de evaluacién se comunicaran al comité
contemplado en el articulo 8.

Articulo 12

1. La Comisién tornard todas las disposiciones necesa-
rias para la buena ejecucién de las acciones previstas en
virtud del presente Reglamento.

2. A tal fin, los Estados miembros prestaran asistencia a _
la Comisién y le facilitaran, en particular, toda ta informa-
cidén necesaria.

Articulo 13

El presente Reglamento entrara en vigor a los tres dias
siguientes al de su publicacién en el Diario Oficial de las
Comunidades Europeas.

Sera aplicable hasta el 30 de junio de 1989.
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El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable
en cada Estado miembro. :

! Hecho en Bruselas, el 4 de agosto de 1988.

Por el Consejo
El Presidente
Th. PANGALOS



